Manual do Usuario
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Leia o manual atentamente para conhecer melhor o produto antes de usa-lo.

Descricao do Produto

A Fechadura Eletrénica Fortezza é um sistema de controle de acesso inteligente. E possivel
cadastrar nove administradores e até 291 usudrios, ideal para residéncias e escritdrios
comerciais. Sdo quatro modos de abertura: senhas, cartdo por aproximacao, aplicativo em
dispositivos méveis e chave de emergéncia.
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1. Teclado sensivel ao toque 7.Trava auxiliar
2.Luzindicadora 8. Interruptor de seguranca
3. Cobertura do cilindro 9. Chave para travar/destravar
4, Porta USB (fica na parte de baixo) 10. Botdo para travar/destravar
5.Lingueta 11. Botdo para reiniciar o sistema
6. Trava para tirar a cobertura do cilindro 12. Tampa para pilhas
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Especificacoes Técnicas

Fonte de energia

4.5 até 6.V (4 pilhas alcalinas AA)

Versao Bluetooth

4.0 BLE

Compatibilidade

Android 4.3 ou superior/iOS 7 ou superior

Tensao do alarme 4.8V +£0.2V
Corrente estatica <60pA
Corrente dinamica <200mA
Temperatura de operagao -10a 70°C

Umidade de operagao

De 20 a 93% de Umidade Relativa

Tempo de abertura

+ 1.5 segundos

Aplicativo Sem limitacdes de senha
Capacidade de cartoes 100
Largura da porta De30a45mm
Senhas enviadas pelo _
_ licativo sem limites
Quantidade de senhas aplica
Senhas personalizadas 150

Introducao aos Botoes de Funcao

Os botoes de funcao sao os de RESET, * e #.

+ O botdo de RESET (um botao circular que fica no compartimento da bateria) serve para apagar

o administrador via aplicativo.

+ O botéo * é para apagar o ultimo niumero da senha ou voltar para o passo anterior.

+ O botdo # é para confirmar uma senha.

Funcoes Basicas

« Lembrete de bateria fraca

Quando as pilhas estiverem fracas, ao abrir a fechadura, seja com senha, cartdo ou no aplicativo,
vocé ouvira a frase “Bateria fraca, por favor, trocar”. A luz do teclado piscara por 1 segundo.



« Alarme de senha incorreta

Quando uma senha é digitada errada 5 vezes consecutivas, vocé ouvira a frase “Operacdo nao
autorizada - sistema trancado”. O teclado ndo funcionara por 5 minutos. Durante este periodo,
ao tocar no teclado, a luz ird piscar uma vez para avisar que ele continua travado.

Neste tempo, a porta pode ser aberta pelo aplicativo ou por cartdo. Ao fazer isso, o teclado sera
destravado automaticamente.

« Seguranca na digitacao da senha
Para evitar mostrar a senha na frente de estranhos, é possivel digitar nimeros aleatérios antes e
depois da senha verdadeira (XXXsenhaXXX), até o maximo de 24 nimeros.

« Trava de seguranca por dentro
Quando vocé trancar a porta usando o botdo interno, a porta ndo podera ser aberta por fora
usando qualquer meio (cartdo, senha ou aplicativo).

Aplicativo TTLOCK

Baixe o TTLOCK na loja de aplicativos do seu dispositivo mo-
vel (App Store para iOS e Google Play para Android).
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Reg istro = Registo & Registo
E preciso criar uma conta no aplicativo £-mail Tetetone (I
para operar a fechadura. Preencha os S .
dados e escolha o pais/regidgo (Brasil | B
+55) e vocé receberd um coédigo de veri- | © -
ficagdo por SMS no seu telefone. ¢ ¢

? ?

Perguntas de seguranca

Crie perguntas de seguranca para que, ao usar o aplicativo em outro dispositivo, apenas vocé
possa acessar a sua conta.
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& Security question settings & Security question settings & security question settings
successful successful new device
[ new device It can be verified by answering questions when logging i to a new device Which city did you go to on the first flight? >
Question one S Question one > input your answer
input your answer choose a question
What is your QQ number? >
Question two > Which city did you go to on the first flight? input your answer
input your answer .
puty What is your QQ number? What is your pet’ s name? >
i > R , input your answer
Question three What is your pet’ s name?
next ste|
cance




Autenticacao

Para acessar sua conta, digite o nimero de telefone ou email usado no primeiro passo e a senha.
Se esquecer sua senha, toque em Redefinir password para receber um cédigo de ativacédo e criar
uma nova. O seu numero de telefone ja estara digitado, sem o codigo de pais.

" Tm 16:389. R )

Iniciar Sessdo Registo &« Redefinir password

o
- Obter Cédigo

Redefinir password
Iniciar Sessdo

16:59

register

Se usar o aplicativo em um novo dispositi-
Vo, sera preciso verificar a conta. Feito isso, EliipEE
tOdaS as mformagoes da sua conta poderao You are logging in to a new device.For account security,

ser acessadas no a pa relho. please conduct safety certification.

Admission fee : xxxxxxxxxx

Modos de identificacao

Existem dois modos de verificagdo de seguranca. Um é receber o codigo pela sua conta ou en-
tdo responder as perguntas de seguranca. Se a conta estiver ajustada para a segunda opcéo,
quando o novo dispositivo estiver conectado, a opcdo de verificacdo respondendo perguntas
sera vista.

Verificagdo com cédigo Verificagdo por perguntas de seqguranca

16:59 = 6:59 3 eses0 ARAT = 16:59

safety verification Choose an account & Security issue verification

you can verify by answering the question

f mobile phone:13******3437
( input the code ) P Which city did you go to on the first flight? >

get the code Email:xooxxxxxx@gqg.com XXXXX

You are logging in to a new device.For account security, what is your QQ number? >

please conduct safety certification

account : XXXxxxxxxx@gqq.com

what is your pet’ s name >

input your answer




Tela inicial

Ao usar pela primeira vez o aplicativo, a tela que aparece ndo tem nenhum fechadura ou chaves
adicionadas a sua conta, aparecendo um botdo com um sinal de +. Se ja tiver uma fechadura ou
chave configurada, as informagoes dela serdo mostradas.

Sem adicionar uma fechadura Conta jd configurada

16:407 . T

= TTLock TTLock

Fortezza

o

© f E
EnviareKey Criar Codigos  eKeys Cédigos
@ i ol

CartdesIC  Registos  Configurzgdo

Prassione para adicionar dispositivo

0 telefone precisa estar a pelo menos 2 metros do
dispositivo durante o processo de emparelhamento

Gerenciamento da Fechadura

A fechadura precisa ser adicionada ao aplicativo antes que
possa ser usada. O processo consiste em parear a fechadu-
ra usando Bluetooth. Fique proximo a fechadura e, assim
que ela for adicionada, serd possivel gerenciar o controle
de acesso, criar chaves, senhas e outras fungoes.

Quem adicionar a fechadura via Bluetooth sera o adminis-
trador. Depois de pareada, a fechadura ndo pode ser colo-
cada em modo de inicializacdo usando o teclado digital e
s6 pode ser adicionada novamente depois que o adminis-
trador atual apague a fechadura do aplicativo. Esse proces-
so deve ser feito via Bluetooth ao lado da porta.

15:697

Adicionando uma fechadura

& Escolha o tipo de dispositivo

O aplicativo aceita diversos tipos
de fechadura, incluindo as de por-
ta, cadeados, de cofres, cilindros
inteligentes entre outros. Quando
adicionar um dispositivo, é preciso
escolher o tipo de fechadura. A fe-
chadura precisa ser incluida logo
depois de iniciar o processo de ini-
cializacdo, que pode ser feito ape- @y
nas tocando no teclado. Depois de )
adicionada, ela fica vinculada a uma
conta e, apaga-la, é preciso fazer o
processo no aplicativo.

Fechadura/Teclado

Cadeado

Fechadura de cofre

Cilindro

Fechadura de
estacionamento




Os dados de inicializagao da fecha-
dura precisam ser enviados para a
rede, que deve estar disponivel no
momento do processo, caso contra-
rio, ndo serd finalizado.

Atualizacao da fechadura

Quando houver uma atualizacdo
para a fechadura, ela serd feita via
aplicativo e o dispositivo movel
deverd estar perto dela. Quando
estiver concluido, a eChave, senhas,
cartdo e digitais originais poderao
ser usadas novamente.

Diagndstico de erros e acerto de
horario

O Diagnostico de erros ajuda a ana-
lisar problemas no sistema. Deve ser
feito via Bluetooth ao lado da fecha-
dura. Se houver um dispositivo de
controle (gateway), o relégio deve
ser configurado por ele. Caso con-
trério, deve ser feito no aplicativo
no smartphone.

Administrador

14:19 1 v cm

& Adicionar dispositivo

Nome

14:209

&

Actualizar dados para completar o processo

Por favor ligue o 3G/4G/WIFI e toque o botdo -

Actualizar dados

eseec ARAT = 16:59

& lock upgrading

T30

The lock upgrading takes a while,
please be patient.

1659

lock upgrading

restoring

restore the passcode

1659

Troubleshooting

16:59

lock clock

Please do this at the prompt of the customer
service staff. When operating, the phone
should be next to the lock.

N
E

calibrate the time

2018.01.03 16:04:29

Apenas o administrador pode criar eChaves. Quando um usuario é alterado para administrador,
a eChave autorizada estd de acordo com a interface do administrador. Ele pode, entéo, enviar
eChaves e senhas para outras pessoas. Porém, o administrador autorizado ndo pode autorizar

outras pessoas.

16:59
Key details

Name

Validity Period

Recipient
Sender

Sending time

Records

2018-11-0113:38:29

Key details

O Aaron 2.

Freeze

Authorize

18589706961

LS

Pending...




Gerenciamento de eChaves

Depois que o administrador incluir uma fechadura, ele tem privilégios para gerenciar o controle
de acesso. Apenas o administrador pode criar eChaves, porém, pode autorizar outras pessoas.
Ele também pode ampliar o tempo de validade de uma eChave que vai expirar.
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send the ekey
TTLock
type time-limited
Fortezza
account regristration account e
name name the key
@ beginning time 2018.04.08 15:46
deadline 2018.04.08 16:46
Allow remote unlocking »
i
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EnviareKey Criar Cédigos  eKeys Cédigos
& 3 kel
CartdesIC  Registos  Configuragéo

Toque no tipo de fechadura e escolha o tipo

de eChave que serd criada: programada (tem- simey
po limitado), para usar uma vez ou perma- type time-limited >
nente. o

account regristration account €
Programada: valida por tempo especifico. focktype
Permanente: funciona por tempo indetermi- time-limited key

nado.
Uma vez: apagada depois que for usada.

permanent key

single key

cancel

eChaves

O Gerenciador das Chaves pode apagar, redefinir, enviar e ajustar eChaves, além de verificar os
registros de uso da fechadura.

16559

& key management &

) 1840761489@qq.com ) 1840761489@9a.  restore
2018.07.24 14:29 - 2018.07.25 1429 2018.07.24 14:29 - 201 )

clear

@, 3545439720@qq.com = @ 3545438720@qq.c

& 2018.07.24 14:28 - 20180728 1428 & 201807.241428-2010  send

. 13003653255 Pending receptign . 13003653255 = Pending eception
single single

& 2163747873@0ALOM ™ 4. ecepion & 2163747873@A.COM ™ 4,1y ecepion
2018.07.24 14:26 - 2020.07.24 14:26

2018,07.24 14:26 - 2020.07.24 14:26




Avisos de Expiracao

O sistema mostra avisos quando uma eChave vai expirar usando cores. Avisos em amarelo indi-
cam que finalizam logo; em vermelho, que ja prescreveram.
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Registros de Acesso 13587 vrm

& Registos Refresh Records.
O administrador pode verificar o registro de acesso fazendo N
uma busca. el

™ +5511992803458
«» 13:53:56 desbloquear com APP

Gerenciamento de senhas

+5511992803458
13:53:03 desbloquear com APP

2

Depois de incluir uma senha no teclado da fechadura, pressio- 5511092803455
ne o botdo de destravar para abrir. As senhas sdo classificadas WO 15:52:08 Blogueer com AP
como permanentes, programadas, uma vez, apagar (vazia), per-

5)

A +5511992803458

sonalizada e ciclica. < 13:52:49 bloquear com APP
17:36 9 “ce
& Criar Cédigos G

Permanente Programado Umavez Apagar Perso

Senha permanente

Este cédigo deve ser usado pelo menos uma vez, nas

Deve ser usada em até 24 horas depois de criada, caso contrario protes Jioel e e sne oy e e
sera apagada automaticamente. Criar

Senha Programada

Criar Cédigos

De tempo limitado, pode ter uma data de expiracéo, que é de Permanente Programado Umavez Apagar Perso
uma hora no minimo e de trés anos no maximo. Se a validade for

Horério de entrada 2019-04-17 17:00
de até um ano, o tempo pode ter um nivel de preciséo de horas;
se for de mais de um ano, a precisao é definida em meses. Ao oo s eorme
ser validada, deve ser usada em até 24 horas, caso contrario sera st g oy e Wasc il o a2 s
apagada automaticamente. R

Criar




Senha Para Uma Vez

Sé pode ser usada uma vez e é vélida por seis horas.

Criar Cédigos

Permanente Programado Umavez Apagar Perso

Cédigo 20984230 Apagar Senha

Nome Introduzca un nombre para este passcode

ATENGAO - todos os codigos utilizados nesta fechadura
serdo excluidos no uso deste codigo

Criar

Senha Ciclica

Pode ser usada em periodos de tempo, como didria, semanal,
para fim de semana entre outros.

Criar Cédigos

Permanente Programado Umavez Apagar Perso

Este cédigo deve ser usado pelo menos uma vez nas
proximas 6 horas, a partir da hora actual ou sera
suspensa por razBes de seguranga. Este Cédigo s6
pode ser usado uma vez.

Criar

Use esta op¢do para apagar todas as senhas da fecha-
Este codigo é valido por 24 horas a partir da hora actual. dura qUe foram Criadas no prazo de 24 hOraS.

Criar Cédigos

gramado Uma vez Apagar Personalizado Ciclico

Mover Final de semana
Horario de entrada 13:00
Horario de saida 14:00

Este cédigo deve ser usado pelo menos uma vez, nas
proximas 24 horas, apés a data e hora de inicio ou serd
suspensa por razdes de seguranga.

Criar
Criar Cédigos
Programado Uma vez Apagar Personalizado Cicli
Pe .
e - Senha Personalizada
Horério de entrada 2019-04-17 13:00
Hordriode sada 20190471300 Podem ser feitas com periodos de tempo definidos

pelo usuério.

Pode configurar o seu cdigo personalizo via Bluetooth
ou remotamente através de um gateway.

Definir cédigo

Compartilhamento

O sistema mostra modos de comunicacdo como Messenger

do Facebook ou WhatsApp para enviar as senhas para os usu-
arios.

Enviar cédigo de acesso via
Wechat SMS  Oe-mail  Messager WhatsApp

Cancelar




Gerenciamento de Senhas

Todas as senhas geradas podem ser vistas e gerenciadas na tela de gerenciamento de senhas.
Isso inclui a possibilidade de mudar, deletar, redefinir e destravar as senhas.

17:409. il =
Cédigos H <& Informagao do cédigo (&4
e s Cédigo
@ Mie Nome
Periodo de validade
e Tereza
Remetente +5611992803458
e Pai )
Tempo de envio 2019-04-17 14:00:13
Registos
Excluir
. ~ 14:027
Gerenciamento do Cartao . .
& Informag&o do cartdo
O processo de adicionar o cartao precisa ser feito pelo aplica- Nimero do artéo 177eTERTE
tivo e ao lado da fechadura. A validade do periodo de uso do Nome
cartdo pode ser permanente ou limitado. Perlodo de vaidade
Operador +5611992803458
Tempo 2019-04-17 14:01:62

Registos

Excluir

Cartdes IC 3 Cartdes IC

Todos os cartées podem ser ge- .
renciados na tela de gerencia- @7
mento de cartdes. O funcdo de
emissao do cartdo remoto apare-

ce quando had um dispositivo de
controle (gateway). Se ndo houver

um, o item fica escondido.

Destrancar via Bluetooth

O aplicativo pode trancar e destrancar a fechadura via
Bluetooth, além de enviar uma eChave para usuarios.

Destrancar via aplicativo

Toque no botao central no topo da tela para destra-
var a porta. Como o sinal de Bluetooth tem um limite
de alcance (10 metros), use o aplicativo apenas quan-
do estiver perto da porta.




Configuracao

Nas Configuracdes é possivel ver o gerenciamento de grupos de dispositivos, bloquear usuarios,
dispositivo de controle (gateway) e outras funcionalidades.

13:529 = 13:529 =
= TTLock © = TTLock ©
Fortezza Fortezza
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= E] 2 = = E] 2 =
Enviar eKey  Criar Codigos  eKeys Cdigos Enviar eKey  Criar Codigos  eKeys Codigos
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@ i el @ i el
CartbesIC  Registos  Configuragio CartbesIC  Registos  Configuragdo

’ Abrir com toque determina se é possivel abrir a fechadura usando a digital.

14:03 7 v T
& Configuragdo
som

Fro— O

Bloguear utilizadores >
Grupo de dispositivos >
Transferir dispositivo >
Acerca de

Encerrar Sessdo

Gerenciamento de Usuarios

O nome e telefone do usudrio podem ser vistos nesta lista. Toque no nome da pessoa para ver
as informacoes.

1659

user management Zhang san
Zhang san N LR
13666666666 XXXX room 101
permanent
e Lisi N
13888888888 Xoocroom 28
2017/8/10-2018-8/9
Wang wu
XXXX room 1028
e 18888888888 ; Not active
2017/5/5-2018-5/4
XXX room 028
Frozen

2017/5/5-2018-5/4




Gerenciamento de Grupos

& Grupo de dispositivos =+

Quando for o caso de um grande niimero de eChaves distri-
buidas, use esse médulo para gerenciar os grupos.

Familia (1)

Visitas (0)

Transferindo os privilégios de administrador

O administrador pode transferir a fechadura para outros usudrios ou para o apartamento (usu-
ario Room Master). Apenas a conta que gerencia a fechadura pode transferir esses privilégios.

Ao informar a conta que serd a nova administradora, vocé receberd um cédigo de verificacdo.
Preencha com a sequéncia de niumeros para finalizar a transferéncia.

’ A conta que recebe a transferéncia de privilégios deve ser de administrador.

14:07 7 14:197 v FTa

Destinatario < Confirmagao

<& Selecionar dispositivos

9 Fortezza ® Pessoal

Room Master

XXX
XXXXXXX@qq.com

Conta

The verification code has been sent to xxox@qa.com

Lixeira

Se a fechadura quebrar e ndo puder ser apagada, use o icone da
lixeira para mover a fechadura para essa tela.

The lock moved into the recycling

station will not be restored.

SAC cancel Transfer

O usudrio pode usar o sistema de ajuda no proéprio aplicativo.

Como Apagar um Administrador

Fique perto da fechadura com o telefone que tera a conta de
administrador apagada. Use o aplicativo para apagar a conta. Vocé ouvira a frase “Administrador
apagado”.

Aperte e segure o botdo RESET até ouvir a frase “Insira uma senha de inicializagdo’, que é 000 e
depois o botao #. Em seguida, vocé ouvird a frase “Administrador apagado”.

Como adicionar um administrador manualmente
Formato: “* -> 83 -> # -> senha de gerenciamento -> # -> Administrador no App”



Como alterar a senha de gerenciamento manualmente (a padréao é 123456)
Formato: “* -> 12 -> # -> senha original -> # -> nova senha -> # -> redigitar a nova senha -> #”

Como adicionar senhas de usuario manualmente
Formato:“*-> 85 -> # -> senha de gerenciamento -> # -> senha do usuario -> # -> redigitar senha
do usudrio -> #”

Como adicionar Cartées manualmente
Formato: “* -> 85 -> # -> senha de gerenciamento -> # -> aproxime o cartdo da fechadura”

Como mudar as senhas dos usuarios manualmente
Formato: “* -> 10 -> # -> senha original -> # -> nova senha -> # -> redigitar a nova senha -> #"

Como apagar todos os cartoes de usuarios manualmente
Formato: “* -> 69 -> # -> senha de gerenciamento -> #”

Como apagar todas as senhas de usuarios manualmente
Formato:“ * -> 71 -> # -> senha de gerenciamento -> #”

Funcionamento da Fechadura

Modos de destrancar/trancar: senha, aplicativo, cartao, chave

Abrir com Senha ou Cartao

Toque no icone da fechadura no aplicativo, a lingueta se retrai e a porta esta aberta.

Toque na tela para ativar o teclado. Uma luz indicadora acende junto com o teclado. Digite a
senha e depois aperte a tecla #.

Aproxime o cartdo do teclado para abrir a porta.

Trancar

Depois de abrir, a fechadura fica no modo passagem. Para trancar, feche a porta naturalmente e
espere a lingueta travar para que a porta fique trancada.

No aplicativo, aperte e segure o botado por alguns instantes até que a lingueta se movimente e
trave a porta.

Travamento usando o botao interno
Quando a trava interna é acionada, a luz indicadora fica vermelha e a porta ndo pode ser des-
trancada pelo lado de fora, nem com a senha, cartdo ou aplicativo.

Destravamento de emergéncia
Se as pilhas acabarem, é possivel usar um cabo USB conectado a um carregador de tomada



ou portatil para destravar a porta em uma emergéncia (a porta USB fica localizada embaixo do
painel frontal).

Chaves

A fechadura vem com duas chaves tradicionais para serem usadas em caso de emergéncia ou
quando a fechadura estiver com algum problema de funcionamento. Use uma ferramenta de
ponta fina para tirar a capa do cilindro, coloque as chaves e gire para destrancar a porta.
Mantenha as chaves em um lugar seguro para situa¢des de emergéncia.

Instalacao e Ajustes
Condig¢oes para instalacao
Moldura da Porta: = 152 mm
Espessura da porta: de 30 a 45 mm

Espessura da porta: = 45 mm precisa de um cilindro especial
Indicada para uso interno

Montagem




Furacao da Porta

160

Door edge

Vi

054mm

150

Moldura da porta

57mm

Ferramentas de instalacao

1. Lapis

2. Fita métrica

3. Esquadro

4, Furadeira

5. Broca circular
6. Martelo

7. Estilete

8. Chave de fenda
9. Formao



A caixa contém

No. Nome Quantidade
A Painel Frontal 1
B Painel Traseiro 1
C contra testa 1
D Placa de ajuste 2
E Placa de fixacdo 1
FGHJ Parafusos (pacote A) |9
K Chaves 2
Cartao 2
Modelo 1
Manual do Usuario 1
Passo a passo
A C D
1pc 2pcs 1pc
F H J ] K
o =
2pcs 2pcs 2pcs 2pcs
1. Faca um furo com 54 mm de didmetro PASSO 1 PASSO 2
a uma distancia de 57 mm da moldura da
porta.
2 a 3. Passe o cabo do painel frontal através
da porta e segure-o na posicao que sera
colocado.
PASSO 3

4, Passe o cabo através do buraco da placa
de fixacdo e coloque os trés parafusos (G)
para prender a placa na porta.




5 a 6. Insira o plugue do painel frontal
na tomada no PCB do painel traseiro;
mantenha a lingueta no modo retraido
e o pino fino do painel frontal na posi¢do
horizontal e deixe-o numa posicdo para
poder girar no sentido horério.

7. Insira o pino fino no buraco da mano-
pla, depois, prenda o painel traseiro na
placa de fixacdo com os dois parafusos
grandes (F) e dois curtos (H).

Atencao: os parafusos F também sdo
para o ajuste da tampa das pilhas! Aper-
te bem os parafusos para que a tampa
fique fixa.

8 a 9. Coloque as quatro pilhas alcalinas
no local apropriado e feche a tampa do
compartimento de pilhas.

10. Coloque a contra testa no batente
da porta para verificar se a lingueta cor-
responde ou nao a ela. Se nao coincidir,
adicione a placa de ajuste sob a contra
testa.

11 a 12. Depois de ajustar a posicao e al-
tura da contra testa, prenda-a na porta
com dois parafusos (J).

PASSO 5

PASSO 6

PASSO 10
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PASSO 13

13. Use uma ferramenta fina para pressionar os dois pinos na capa
do cilindro para remove-la; em seguida, insira a chave mecanica
para girar manualmente e verificar se a chave abre (recolhe a lin-
gueta) e fecha (solta a lingueta) de maneira suave. Se estiver tudo
ok, a instalagao foi concluida.

Manutencao

Nao limpe a superficie da fechadura com produtos quimicos corrosivos para evitar danos ou
afetar o tempo de vida util do sistema.

Recomendamos instalar a fechadura depois que finalizar a decoracao do local para evitar danos
a superficie.

Lubrifique as partes moveis da fechadura, isso a deixara sempre funcionando de maneira suave
e aumenta o tempo de vida util. Sugerimos verificar a fechadura uma vez por ano para garantir
que tudo esté funcionando bem.

Para evitar qualquer problema ocasionado por falta de bateria (como travamento forcado), su-
gerimos trocar as pilhas assim que ouvir o alarme de baixa tensao.

No caso do cilindro nao funcionar corretamente, sugerimos usar p6 de grafite (pode ser de lapis)
como lubrificante.

Se for viajar por um longo periodo ou nao usar a fechadura por muito tempo, leve consigo as
chaves para abrir a porta e remova as pilhas para garantir o tempo de uso da fechadura.

Termos de Garantia

1. O cliente precisa apresentar a nota fiscal quando precisar acionar a garantia durante o periodo
indicado na embalagem.

2. A garantia desse produto é de 1 ano (incluindo as partes) a partir da data da compra.

3. A garantia serd invalida se alguma das condi¢des acontecer:

A) Nao for apresentada uma nota fiscal com a data de compra;

B) Reparos ou modificagdes ndo autorizadas forem feitas;

C) Danos causados por ndo seguir as instrucdes contida neste manual, mau uso, fogo, 4gua ou
outros.

4. A garantia ndo é estendida para perda ou danos causados pelo envio e postagem do produto.

5. Os termos da garantia e suas condi¢des estdo sujeitas a mudanga sem aviso prévio.
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“Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados”.




